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Estudo da lingua francesa como instrumento de comunicacdo de modo a satisfazer interacfes sociais e
necessidades concretas na vida cotidiana e no ambiente de trabalho a partir das habilidades de compreenséo e
producédo escrita e oral. Desenvolvimento das habilidades de narrar e descrever em lingua francesa. Aquisicao
do Iéxico relativo ao ambiente corporativo e administrativo.
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OBJETIVOS GERAIS

e Promover o desenvolvimento da compreenséo e da expressao oral e escrita em francés em nivel
intermediario.

e Promover a aquisicdo de habilidades comunicativas basicas para as interagdes sociais da vida
cotidiana, profissional e académica.

e Distinguir e analisar, a partir de textos e documentos audiovisuais auténticos, as diferentes

situacGes comunicativas e as técnicas e usos proprios a elas.

Promover a aquisi¢do de conhecimentos das estruturas gramaticais basicas da lingua francesa.

METODOLOGIA




Uso da metodologia comunicativa de modo que o aluno desenvolva a compreensao e expressao a partir
de um dado contexto e situacdo. Partiremos de um texto, documento visual ou sonoro indo das
estruturas mais superficiais do discurso até as mais profundas, passando pelos aspectos gramaticais da
lingua. As atividades, individuais ou em grupos, serdo propostas a partir do texto inicial de maneira que
o aluno desenvolva as quatro habilidades na lingua estrangeira (ler, ouvir, falar e escrever).

CRITERIO DE AVALIACAO

Provas (oral e escrita) e trabalho.
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PROGRAMA

1. CONTEUDO SOCIO CULTURAL: Os hébitos alimentares francofonos, as refeicdes de
negocio; o mundo do trabalho, os horarios de trabalho, os cddigos e ritos de uma empresa, a
cultura da empresa na Franca, 0 bem-estar no trabalho; lazer e férias; simbolos francéfonos.

2. OBJETIVOS COMUNICATIVOS: Descrever habitos; se informar sobre costumes; precisar
uma acdo no tempo, marcar duragdo, expressar frequéncia, indicar acfes proximas ou
projetos; expressar uma necessidade, um desejo e uma opinido; indicar quantidades; falar
sobre um encontro; relatar eventos passados, questionar sobre um momento preciso, indicar
uma cronologia; agir durante uma refeicdo/em um restaurante; descrever um ambiente, uma
refeicdo, uma empresa; expressar proibicoes e obrigacdes; aceitar e recusar um convite, fazer
um convite; compreender e dar conselhos; expressar gosto e preferéncia; falar sobre
experiéncia profissionais e condi¢bes de trabalho, indicar competéncias e qualidades
profissionais; expressar finalidade, probabilidade ou incerteza; indicar um resultado e
descrever uma evolucgéo; interrogar um programa/um projeto; fazer e aceitar sugestoes; fazer
uma previsdo; expressar condicdo, fazer hipoteses;

3. OBJETIVOS LINGUISTICOS:

Nivel gramatical: o presente, o imperfeito, o passado composto e o imperfeito nas narrativas,
0S pronomes possessivos, 0S pronomes pessoais, imperativo, futuro préximo, futuro simples,
o condicional presente, hipdtese (presente + imperfeito), os verbos pronominais reciprocos,
pronome “en”, pronome “y”’, os superlativos, pronomes relativos (“dont” e “ou”), os adjetivos
qualificativos, complemento do nome com “de”, as expressdes impessoais com o infinitivo,
os adjetivos “tout” e “toute”, discurso indireto no presente, forma negativa e os pronomes
indefinidos, presente e condicional presente para o desejo e sugestdo com o infinitivo, acordo
do participio passado com o complemento do objeto direto, a expressao da causa, 0 mais-que-




perfeito, os tempos do passado (revisdo), os indicadores de tempo.

Nivel fonético: entonagdo nas oragOes interrogativas; discriminacdo entre vogais abertas e
fechadas, anteriores e posteriores; pronuncia da consoante vibrante; discriminacdo entre as
consoantes fricativas surdas e sonoras.

Nivel lexical: a alimentacdo, as refei¢cbes, comunicacdo profissional, relacGes de trabalho,
viagens e lazer, Internet, midias, compras (online), o comércio e comerciantes, residéncia e
comodos de um domicilio, objetos no ambiente de trabalho, vocabulario informal do espaco
de trabalho, meteorologia.




